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Alkusanat

Astrid Lindgren sai vuosien varrella tuhansittain kirjeitä niin 
lapsilta kuin aikuisilta.

Monet pyysivät häneltä apua ongelmiinsa, ja toiset halu-
sivat »vain» kertoa, mitä hänen kirjansa olivat heille mer-
kinneet. Koululaiset kirjoittivat opettajiensa kehotuksesta, 
ja kokonaiset esikoulut lähettivät pinokaupalla piirustuksia, 
kaikki siinä toivossa että saisivat vastauksen, vahvistuksen 
sille, että heidän lempikirjailijansa oli lukenut juuri heidän 
tervehdyksensä. Useimmat kirjoittivat yhden tai ehkä kaksi 
kirjettä, ja Astrid Lindgren vastasi niihin kaikkiin 1980-luvun 
puoli väliin saakka, jolloin hänen oli pakko lopettaa, kun hänen 
näkönsä heikkeni ja kirjetulva paisui ylivoimaiseksi. Työn 
rationalisoimiseksi turvauduttiin viimein sihteeriin ja painet-
tuihin vastauskortteihin.

Erityisen tärkeää Astrid Lindgrenille oli vastata lapsille, 
vaikka läheskään kaikki lasten kirjeet eivät olleet kovin oma-
peräisiä eivätkä henkilökohtaisia. Sitä hauskempaa olikin aina 
silloin, kun nuori kirjoittaja astui rohkeasti esiin ja otti elä-
vän hahmon kirjeissään. Toiveikkaisiin tiedusteluihin siitä, 
ru peaisiko Astrid lähettäjän »kirjeystäväksi», hän kuitenkin 
vastasi aina torjuvasti.

Järjestelin kymmenen vuotta työkseni Astrid Lindgrenin jäl-
keen jäänyttä arkistoa, jolloin minulla oli ainutkertainen 
tilaisuus perehtyä kirjekokoelmaan. Aika ei riittänyt kaik-
kien kirjeiden lukemiseen, mutta vähitellen katse harjaantui 
tunnistamaan ne, jotka erosivat joukosta. Kirjesato oli seitse-
mänkymmentäluvun puoleenväliin saakka kylläkin varsin run-
sas muttei kuitenkaan yhtä ylitsepursuava kuin myöhemmin, 
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ja siksi kirjepaljouden keskeltä saattoi myös erottaa yksittäisiä 
ihmisiä.

Näin onnistuttiin myös jäljittämään tässä teoksessa julkais-
tava ainutlaatuinen kirjeenvaihto. Nimi Sara Ljungcrantz nousi 
seitsemänkymmentäluvun alussa esiin kerta toisensa jälkeen 
pitkien, temperamentikkaiden ja avomielisten kirjeiden kir-
joittajana. Sisältö ja käsiala huokuivat tunnekuohua ja kapinaa, 
ja tyylin perusteella oli vaikea uskoa, että kirjoittaja oli vain 
kahdentoista kolmentoista ikäinen. Kirjeissä puhui hyvin per-
soonallinen ääni, joka käytti mielikuvituksellisia uudissanoja, 
kielikuvia ja ilmauksia. Enkä ole koskaan – aiemmin enkä jäl-
keenpäinkään – nähnyt lapsen käyttävän ajatusviivaa kirjeessä!

Kävi ilmi, että myös Astrid Lindgren oli lumoutunut ja vas-
tasi kirjeisiin, vaikka hän ottikin vain poikkeustapauksissa 
ko pioita lähettämistään kirjeistä. Arkistossa oli vain yksi kopio 
Saralle osoitetusta kirjeestä, ja sen päiväys on 15. syyskuuta 1972.

Muutama vuosi Astrid Lindgrenin kuoleman jälkeen Sara otti 
yhteyttä Astridin tyttäreen Karin Nymaniin, joka kertoi Kung-
liga biblioteketiin kootusta arkistosta ja sen järjestelytyöstä. 
Sara päätti lahjoittaa kaikki Astridilta saamansa alkuperäiskir-
jeet arkistoon ja sai vastineeksi kopiot koko kirjeenvaihdosta. 
Koska hän oli muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta kirjoit-
tanut kirjeensä käsin, kopioimatta niitä, hän ei ollut lukenut 
niitä kolmeenkymmeneen vuoteen.

Minä, joka puolestani olin aiemmin työssäni lukenut vain 
Saran kirjeet, sain nyt luettavakseni kokonaisen kirjeenvaih-
don, joka käsitti runsaat kahdeksankymmentä kirjettä. Kir-
jeissä kirjoittajat näyttäytyivät täysin tasaveroisina, vaikka 
heillä oli viisikymmentä vuotta ikäeroa. Toinen heistä oli elä-
mässään eksynyt ja onneton teini ja toinen maailmankuulu 
kirjailija ja julkisuuden henkilö, jolla oli runsaasti elämänko-
kemusta, mutta se ei häirinnyt kumpaakaan heistä. Siinä kaksi 
»sukulaissielua» kirjoitti toisilleen.
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Aika kului. Kuukautta ennen kuin minun oli tarkoitus 
lopettaa työni arkistossa joulukuussa 2010 Sara otti uudelleen 
yhteyttä ja halusi puhua kirjeenvaihdosta. Totesin, että kir-
jeenvaihto oli lajissaan hyvin ainutkertainen, ja ehdotin, että 
sen voisi julkaista. Neuvoteltuaan asiasta perheensä ja muiden 
arvostelukykyisiksi katsomiensa henkilöiden kanssa Sara suos-
tui julkaisuehdotukseen. Se on rohkea päätös.

Kirjeet julkaistaan täysin muokkaamattomina, sellaisina 
kuin ne oli kirjoitettu, poikkeavine kirjoitusasuineen, tunne-
kuohuista kertovine välimerkkeineen ja lukuisine jälkikirjoi-
tuksineen ja reunahuomautuksineen. Yhteen kirjeeseen oli 
kirjoitettu kommentti vieläpä kirjekuoren läpän sisäpintaan. 
Kaikki tällaiset merkinnät on käytännön syistä sijoitettu ennen 
kirjeen varsinaista tekstiä tai sen jälkeen ja kursivoitu. Vain pari 
lyhyttä virkettä on jätetty pois.

Myös Saran käsin kirjoittamiin kirjeisiin  tehdyt kursivoinnit 
on säilytetty. Astrid ei pystynyt  käyttämään kir joituskoneellaan 
kursiivia, ja siksi hän on h a r v e n t a n u t  ne sanat, joita 
haluaa erityisesti korostaa. Molemmat  käyttävät alle viivauksia, 
Sara toisinaan sekä kolmella että neljällä  viivalla. Niitäkään ei 
ole pystytty painattamaan sellaisinaan.

Kumpikaan ei aina välittänyt päivätä kirjeitään, ja kirjeiden 
keskinäisen järjestyksen määrittäminen ja mahdollisen päivä-
määrän lisääminen on vaatinut hieman salapoliisintyötä. Kun 
päivämäärä, tarkka tai likiarvoinen, on merkitty hakasulkei-
siin [ ], se tarkoittaa, että päivämäärä on otettu kirjeen posti-
leimasta tai kirje on ajoitettu sisällön ja edellisen tai seuraavan 
kirjeen perusteella.

Kirjeenvaihdon vilkkaimmasta vaiheesta on kulunut lähes 
neljäkymmentä vuotta, ja siksi kaikki henkilöiden ja paikka-
kuntien nimet on jätetty näkyviin. Monet mainituista henki-
löistä ovat olleet pitkään kuolleina.

Lopussa on muutamia viitteitä asioista, jotka aikoinaan oli-
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vat itsestäänselvyyksiä mutta jotka moni on nykyään unohta-
nut tai joista ei ole koskaan kuullut puhuttavankaan. Muuten 
kirjeet saavat itse puhua puolestaan.

Kaksitoistavuotias ja viisikymmentäkolmevuotias eivät hah-
mota elämää samalla tavoin. Siksi Sara, 53, on itse kommentoi-
nut muutamia vanhoja kirjeitään viimeisessä kirjeessä Astri-
dille, kirjeystävälle josta tuli niin tärkeä matkakumppani hänen 
elämässään.

Lena Törnqvist

P.S. Jos mietitte asiaa: Sara ja Astrid eivät koskaan tavanneet 
toisiaan.
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1971

[15. 4.1971] Haluatko tehdä minut ONNELLISEKSI?

Hei Astrid Lindgren!
Minä olen Sara Ljungcrantz […] (jos vaikka haluaisit kirjoit-
taa vastauksen) […] (jos vaikka soitat!) Olen 12-vuotias.

Aion ruveta näyttelijäksi. Enkä vain luule niin. Minusta 
sinä kirjoitat tosi hyvin. Mutta miksi oli pakko tehdä elokuva 
Pepistä ja Katto-Kassisesta? Ja nyt Eemelistä.

Silloin kauan sitten kun näin sinut tv:ssä ja joitain muita, 
ja te sanoitte että nyt saisi ilmoittautua koekuvauksiin Pepiksi, 
minä ilostuin niin. Ajattelin, että minusta voisi tulla Peppi. 
Mutta en päässyt edes koekuvauksiin. Peppi-elokuvista tuli iso 
pettymys, olivathan ne hauskoja, mutta ei niistä tullut koskaan 
sellaisia kuin kirja-Peppi. Ei Inger Nilsson suorastaan huonosti 
näytellyt, mutta ei hän ollut yhtään niin hyvä kuin kirjan Peppi. 
Se johtui varmaan siitä että rooli oli vaikea. Minä rakastin kir-
jaPeppiä, mutta nyt tuskin enää muistan millainen hän oli. Sit-
ten minun mielestäni ne jotka esittivät Tommia ja Annikkaa 
näyttelivät hirveän huonosti. Siitä näki että he olivat niin ole-
vinaan. Miksi heillä oli nykyaikaiset vaatteet? Olisin halunnut, 
että Annikalla olisi ollut pitsimekko ja letit.

Nyt Katto-Kassiseen. Tosin en ole (onneksi) nähnyt kos-
kaan koko näytelmäesitystä. Vain pätkiä tv:ssä. Mutta harvoin 
näkee huonompia näyttelijöitä.

Ja nyt tulee sitten Eemeli. Eemeli jonka luulin säästyvän 
näyttelemiseltä. Mutta ei, sekin pitää pilata. Tietäisitpä mitä 
olet tehnyt.

Muuten, se viimeinen kirja, se keltainen »ELÄKÖÖN 
EEMELI». Minä vähän petyin siihen. Näytti siltä kuin sekä 
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sinä että Björn Berg olisitte yrittäneet tehdä Eemelistä jotain 
uutta, huvittavampaa. Piirrokset olivat hutiloituja ja aiempaa 
hullunkurisemmiksi piirrettyjä. Onko teiltä unohtunut, millai-
nen Eemeli oli? 

Kerron nyt yhden jutun. Minusta myös Gunnel Linde on 
tosi hyvä kirjailija. olen lukenut hänen kirjansa »val-
koinen kivi» ainakin tuhat kertaa. tiedät kai että 
siitä tehdään elokuva? toivon ja rukoilen jumalalta 
että minä pääsen esittämään fiddeliä. olen lähettä-
nyt kirjeen mutten ole saanut vastausta. ehkä siksi 
että olen 1 vuoden liian vanha. mutta useimmat pitä-
vät minua 10–11-vuotiaana, alikehittynyt kun olen. 
kerran itkin kauan kun olin nähnyt hylands hör-
nassa 3 tyttöä, jotka olivat menossa koekuvauk-
siin. minä vihasin heitä, minähän halusin että MINÄ 
pääsisin!

asia on nyt niin että jokin aika sitten lähetin kir-
jeen että halusin koekuvauksiin tv-ohjelmaan »titta 
in»1. ensiksi kävin esiintymässä (en tiedä tuleeko se 
tv:stä) sitten pyysin heitä auttamaan minua että 
pääsisin koekuvauksiin fiddeliksi. kun olin läh-
dössä, göteborgin päätuottaja (hän ontui, mutta 
sitä en huomannut) tuli luokseni ja sanoi että hän 
tunsi gunnel linden ja soittaisi tälle ja kysyisi. kat-
soin häntä kasvoihin ja minun tuli ihan kuuma. jol-
lain tavoin minun kävi häntä sääliksi, hän näytti 
niin kiltiltä, ja surulliselta. hän oli yksi ystäväl-
lisimpiä ihmisiä jonka olen tavannut. en ole kuul-
lut hänestä sen koommin, mutta joka päivä toivon 
että minusta tulee fiddeli. sinusta se varmaan tun-
tuu kummalliselta, mutta minusta tuntuu melkein 
kuin se olisi jo päätetty. mutta joskus minua pelot-
taa ja mietin: »entä jos siihen valitaankin joku toi-
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nen! olen liian vanha.» tiedän silti yhden asian. jos 
joku muu saa roolin, minä kyllä itken. itken paljon.

mutta saanko sen roolin. se olisi ihaninta mitä 
voisi tapahtua. kukaan ei enää olisi ilkeä ja kiusaisi 
minua.

kiltti, kiltti astrid lindgren. en pyytäisi sinulta 
mitään sellaista, ellei se merkitsisi minulle niin 
suunnattoman paljon. mutta nyt minä teen sen. minä 
PYYDÄN  sinua tekemään kaiken voitavasi, jotta pää-
sen koekuvaukseen vaikka olen 12 vuotta. tiedän 
että sinulla on vaikutusvaltaa.

ihailen sinua niin kovasti.

 Odotan vastausta.
 Sara Ljungcrantz

P.S. Tietysti olen hyvä teatterissa. Tiedän että Fiddelin rooli 
sopisi minulle kuin nakutettu. Rahat jotka ansaitsen siitä aion 
lahjoittaa Pelastakaa Lapset -järjestölle, sen olen päättänyt jo 
kauan sitten.

  Sara
   auta minua!

jos pääsen koekuvauksiin, et kyllä kadu.
En myöskään usko että voit tehdä ketään tyttöä onnellisem-

maksi kuin minut, jos se onnistuisi, jos unelmastani tulisi totta. 
Sillä se on minun unelmani.

Tämä kirje on hyvin tärkeä. Sen on kirjoittanut hyvin yksinäinen 
tyttö. sara – fiddeli2
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[Kesäkuu/heinäkuu 1971]

Minä täällä taas. Vain muutama päivä siitä kun olin lähettänyt 
edellisen kirjeen tulin katumapäälle. Teen aina hirveästi asioita 
joita saan katua jälkeenpäin. Pahinta on se, että ihmiset saavat 
aina erilaisen käsityksen minusta. Nyt voin vain syyttää itseäni 
sen ääliömäisen kirjeen takia. Sinun käsityksestäsi ei voi ereh-
tyä. Toiset ihmiset saavat minusta toisenlaisen käsityksen. Se 
johtuu siitä että olen aina niin erilainen, joskus tyhmä (kuten 
nyt) ja joskus järkevä. Muutama esimerkki:

1. Koulussa minut on ajettu ulos luokasta kuusi kertaa. Käsi-
työnopettajan mielestä olen pahinta mitä hänelle on tapahtu-
nut. Ja hän luulee että kaikki ovat samaa mieltä.

2. Olin Englannissa jokin aika sitten perheeni kanssa. Tädit 
sanoivat äidille: »Oii, kuinka Sara on niiin ihana tyttö.» Niin 
he uskoivat.

3. Pari kaveria joiden kanssa olen ollut aika paljon yhdessä 
ja tehnyt paljon kivoja juttuja on sanonut (en halua kehuskella, 
vain sanoa että he ovat sanoneet) että tykkäävät minusta siksi 
että olen mukana kaikissa hauskoissa jutuissa ja keksin kaikkea 
hauskaa. (Sillä ei teidän pidä luulla että olen ihan herkkäuskoi-
nen, ehei) ja he uskovat että olen sellainen.

Nyt kun olin niin hitsin tyhmä että kirjoitin sinulle siitä 
tyhmästä jutusta saan syyttää itseäni siitä että olen sinun mie-
lestäsi tyhmä.

Kirjoitin sen kirjeen juuri sellaisessa tilanteessa että olin 
huonolla tuulella ja vihainen kaikesta. Ja siinä kävi niin kuin 
kävi, lisäsin paljon ylimääräistä, liioittelin kaikkea. Olin ihan 
vain raivona. Nyt kadun sitä mitä kirjoitin, pahoitit varmaan 
mielesi. Anteeksi.

Kaverit ovat sanoneet että heidän mielestään Peppi, Tommi 
ja Annikka olivat huonoja, ja minä sanoin että kyllä, olen todella 
sitä mieltä. Mutta olet oikeassa, taisin olla vain kateellinen. Kun 
nyt mietin, minusta he olivat valtavan hyviä, kaikki kolme.
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ja –  olen itse ajatellut että valkoinen kivi voi mennä 
pilalle ja että en itse ehkä olisikaan niin hyvä kuin halusin 
uskoa. Mutta en halunnut ajatella sitä. Antaisin edelleenkin 
mitä vain (melkein) siitä roolista, mutta kai minä joka tapauk-
sessa pärjään ilmankin sitä.

Kauan sitten äiti sanoi:
– Sara, jos haluat että sinusta tulee hyvä näytt. sinun ei 

pitäisi yrittää päästä lapsena esiintymään elokuvissa.
Mietin sitä, mutta kun he etsivät Fiddelin näyttelijää, en 

voinut olla lähettämättä hakemusta. Mutta olin ääliö kun kir-
joitin siitä sinulle.

Niin, ikävä kyllä suhtaudun kriittisesti moniin näyttelijöi-
hin. Ennen kaikkea sanon että jotkut ovat ihan huippuja ja jot-
kut ihan avuttomia. Olen sillä lailla tyhmä. Mutta perun sen 
mitä sanoin pepistä, tommista ja annikasta. He näytteli-
vät tosi hyvin. Enkä enää ole sitä mieltä että kaikki meni pilalle. 
Elokuvasta tuli toisenlaisempi kuin kirja, mutta ei se pilalle 
mennyt. Jos joku sanoo minulle että se oli surkea. Niin, silloin 
puolustan elokuvaa, sen lupaan. (Elokuvia).

Ja tyhmä kun olin, arvostelin viimeistä Eemeli-kirjaa. 
 Oikeastaan Björn Berg piirtää minusta niin hyvin, etten voi 
sanoa sellaista. Arvioni edellisessä kirjeessä oli täysin epäreilu. 
Ymmärrän että pahastuit siitä.

Minuakin hämmästyttää mitä sanoin viimeisimmästä 
Eemeli-kirjasta. Haluan perua puheeni. Haluaisin sanoa näin:

Eemeli-kirjat ovat yksi parhaista sarjoista mitä ikinä on 
kirjoitettu. Ihmiset on kuvattu niin elävästi, piirrokset ovat 
huippuluokkaa. Teksti ja kuva toimivat tosi hienosti yhdessä. 
Minusta kaikki näkyy niin todellisena, kaikki on kuin Smoo-
lannissa. Maatilat, tohtorin talo ja verstashuone, nokkoset, eläi-
met, tunnistan kaiken, sillä mummuni ja ukkini asuvat maati-
lalla Smoolannissa. (Håralyckessä Enerydassa) Kuten sanottu: 
Kuinka saatoin kirjoittaa sillä lailla siitä kirjasta?
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Kaikkein ikävintä on se mitä kirjoitit lopussa siitä osaisinko 
päätellä miksi olen yksinäinen. Olin toivonut ettet reagoisi 
niin. Sinähän olet usein kirjoittanut kirjoissasi yksinäisistä 
lapsista. Ja hehän tuntuvat kaikin tavoin sympaattisilta. Aina-
kin minun mielestäni. Mutta monen on ehkä hieman vaikea 
hyväksyä, että sellaiset lapset yrittävät rimpuilla vapaaksi. Älä 
vain ymmärrä minua väärin. Ensin haluan sanoa: Juuri sinä päi-
vänä tunsin itseni ehkä hieman erityisen yksinäiseksi. Mutten 
silti pelkästään silloin. Minä kerron.

Kun aloitin koulun, menin luokalle, jolla oli eräs tyttö, 
voimme sanoa häntä A:ksi. Hän tuli perheestä, jossa isä j. äiti 
olivat eronneet, mutta se ei ehkä liity tähän. Oli miten oli, hän 
oli tottunut päättämään kaikesta, enkä liioittele yhtään. Hän 
oli isoin meistä, vahvin, ja me opimme kunnioittamaan häntä. 
Hän päätti kaikesta ja kaikki antoivat hänen päättää. Minun 
olisi myös pitänyt antaa hänen päättää, mutten halunnut enkä 
ymmärtänyt että niin olisi parasta. Niin hän suuttui minulle ja 
sai kaikki minua vastaan. Ne jotka olivat ennen olleet minun 
kavereitani, tekivät nyt kaiken mitä A käski. Pelkäsin häntä 
kuollakseni, sillä hän mm. käski muita lyömään minua. Niin 
sitä jatkui monta, monta vuotta.

Kaikki tämä on lannistanut minua, ja jos joku on vain 
vähänkin ikävä minulle, tulen hirveän surulliseksi mutta yri-
tän olla näyttämättä sitä. Ne jotka edelleenkin tekevät sellaista 
(kiusaavat minua) ovat niitä jotka elävät vielä siinä ajassa kun 
A ja muut rupesivat potkimaan minua päähän. Mutta minä en 
halua potkittavaksi, mutta sitä he eivät tahdo hyväksyä. He 
haluavat tehdä minusta naurettavan ja mitättömän ihmisen. 
Sellainen minä en halua olla.

Jos tätä ei oteta huomioon, minä tosiaan arvostan kave-
reitani. Useimmat ovat mukavia, ainakin ne jotka tuntevat 
minut. Niin, en halua sinun luulevan, että olen niin kriit-
tinen. Kun luin edellisen kirjeeni, tosiaan ymmärrän että 
ajattelet:
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– Hän on inhottava ihminen, kriittinen, ei ole koskaan tyy-
tyväinen, luulee että vain hän itse on hyvä, koppava, kuvittelee 
olevansa kaiken muun yläpuolella jne.

Mutta. Kirje oli pelkkä suuri typeryys, erehdys. Voitko 
antaa anteeksi että kirjoitin niin typerästi?

Jos olet näyttänyt kirjeen esim. »Annikalle» ja sanonut että 
olin tyhmä, jos tapaat hänet pian, sano että perun kaiken. Sit-
ten en voi kuin pyytää sinua heittämään sen tyhmän kirjeen 
menemään ja olemaan näyttämättä sitä kenellekään, niin että 
he luulisivat minua ääliöksi.

(Ei, tämä ei ole yhtään sellaista että »nyt haluan olla onnel-
linen. Ajattelen elokuvaa pitkällä tähtäimellä.)

(En ole missään nimessä kriittinen kaikkia lapsinäytt. 
kohtaan.)

En usko että olen niin mahtavan hyvä näyttelemään. Ei, jos 
haluan olla elokuvassa minun täytyy tosiaan olla tarkkana. 
Mutta ehkä voi yhtä hyvin odottaa kunnes tulen vanhem-
maksi. Olen tehnyt tuhat tyhmyyttä, mutta joka tapauksessa 
tyhmintä oli silti kirjoittaa se tyhmä kirje.

Kun luen kirjettäsi, tuntuu kuin seisoisit edessäni puhu-
massa. Olen ollut niin tyhmä. Olen ihaillut sinua kovasti ja 
ihailen edelleenkin.

 sara ljungcrantz
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1972

[27.3.1972]

Rakas Sara Ljungcrantz, luoja ties kuinka pitkään sinun kirjeesi on 
lojunut täällä vastaamattomana, luullakseni hirveän pitkään, ja luul-
tavasti olet tässä vaiheessa itse unohtanut sen. Se oli hyvin mie-
lenkiintoinen kirje, jossa tutkiskelet itseäsi perin pohjin ja syytät 
it seäsi siitä että »kirjoitit tyhmästi» minulle, mutta ei, se ei ollut 
tyhmää etkä sinä ole tyhmä – saatoin kirjoittaa jotain josta pahoitit 
mielesi, en muista niin tarkkaan, mutta se ei ainakaan ollut tarkoi-
tus. Voi, voi, voi, me kaikki kirjoitamme joskus sellaista mitä emme 
tarkoita! Minusta on kauheaa, että sinä – avomielisen kirjeesi jäl-
keen – jouduit odottamaan pitkään vastausta, anna anteeksi jos 
voit. Olen usein matkoilla, ja kun palaan sitten kotiin, siellä odot-
taa röykkiöittäin kirjeitä, ja sinun kirjeesi panin kyllä sivuun, siksi 
että siihen vastaamiseen vaadittiin hieman enemmän kuin niihin 
kirjeisiin, joihin riittää vain pari riviä.

Niin tai näin, Sara, toivon että sinulla menee elämässäsi hyvin 
juuri nyt. Kirjoitit kirjeessä kaveristasi, joka on sortanut sinua 
useampia vuosia – en usko että annat kenenkään tehdä sellaista 
pitemmän päälle, mutta ymmärrän että se oli hirveää kun sitä 
kesti.

Älä pahoita mieltäsi, kun en ole vastannut aiemmin, älä missään 
nimessä! Antaa kevätauringon paistaa sinulle ja minulle.

  Astrid Lindgren
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[4.4.1972]

älä huokaile! sinun ei tarvitse lukea kaikkea. – Voi kuulostaa 
oudolta mutta monia kirjoissasi olleita sanoja ja ilmauksia ja virk-
keitä en unohda koskaan. Ne ovat menneet suoraan sydämeen.

huom: Pidetään tämä mieluiten salassa!
Voin tuskin käsittää että kirjojesi henkilöitä ei ole olemassa. 

Tuntuu kuin he eläisivät...

Astrid Lindgrenille.
Näin kirjeen lojumassa kirjahyllyssä.

Kirje minulle, ajattelin. Näenkö näkyjä? Repäisin kuoren 
auki, luin vasemmalla näkyvän osoitteen. Ja sydän alkoi jyskyt-
tää. (En ymmärrä, mutta sydämeni rupeaa aina jyskyttämään 
ihan milloin sattuu. Kiitos. Tuhannet kiitokset kirjeestä! En 
koskaan eläessäni unohda kirjeitä sinulta/sinulle. Kun kirjoitin 
sitä ensimmäistä kirjettä. Hyi että kuinka punastun, kun pel-
kästään ajattelenkin sitä! Ja sitten kun vastasit! Ensin minä suu-
tuin ja pahoitin mieleni ja ajattelin kirjoittaa sinulle haukkuma-
kirjeen. Mutta sitten mietin asiaa ja tajusin että itse asiassa olit 
oikeassa. Se ärsytti minua hieman. Pahinta oli se kun ajattelin, 
ettet varmaan pitänyt minusta. (Minä kun pidin sinusta niin 
kovasti, tarkoitan kirjojasi ja sitä vähää kun olen nähnyt sinua 
TV:ssä.) Siksi vastasin kirjeeseen. Kadun tosiaankin että kir-
joitin sen typerän kirjeen. (Se oli tosiaankin hirveän typerää.)

Toivoin ehkä alussa vastausta. Mutta eihän sitä voi kaikkea 
vaatia. En voi käsittää, että vastaat rehellisesti kaikkiin kirjeisiin 
ja tuhlaat 65 äyrin postimerkkejä. 

Juuri nyt minulla taitaa mennä hyvin. Mutta muutama 
kuukausi sitten tein hirveästi »kolttosia». Karkasin, näpiste-
lin, lintsasin ym., ym. Jaaha. Siitäpä ei seurannut mitään haus-
kaa, sillä minut lähetettiin Boråsin nuorisopsykiatriselle klini-
kalle. Ikävä kyllä monet luulevat että se on mielisairaala. Toi-
vottavasti sinä et luule niin. Siellä on joka tapauksessa koti 
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12–18-vuotiaille, joilla on ongelmia. Esim. narkkareille, hermo-
heikoille, juopoille, ym. Olin siellä siksi että pelkään kamalasti 
pimeää ja kotona oli aina riitaa. Sitten muutin kotiin ja asuin 
eräiden naapurien luona muutaman kuukauden, mutta siellä-
kin tuli riitaa, joten muutin takaisin kotiin.

Se kun yksi tyttö painoi minut ihan pohjamutiin kun olin pie-
nempi oli ehkä osittain omaa syytäni. En nimittäin tajunnut, 
että pärjätäkseen elämässä piti aina olla samaa mieltä ja tehdä 
mieliksi niille joilla on valtaa (suositut kaverit). Ellei sitten satu 
olemaan alusta asti hyvin, hyvin suosittu. Enkä minä useim-
miten pysty panemaan hanttiin, jos joku »riitelee» minun 
kanssani. Taidan olla liian pehmeä, ikävä kyllä. Oliko se sitten 
kamalaa... Voi, voi, voi! Kukaan ei ikinä ole ollut kamalampi 
minulle. Ehkä se joka kertoi koko koululle että olin psykiatri-
sella. Minä otan kaiken niin raskaasti.

Näin sen Eemeli-elokuvan. Se oli tosi hyvä. En voi käsit-
tää miten se saattoi olla niin hyvä. Näyttelijät olivat tosi hyviä. 
100prosenttisen hyviä, varsinkin Jan Ohlsson ja Allan Edwall. 
»Liina» oli hyvä (ei ehkä ihan samanlainen kuin kirjassa, 
mutta minusta se ei haittaa). Haluaisin nähdä Mest.ets. Kalle 
Blomkvistin ja Saariston lapset uudelleen TV:ssä.

Ei sinun ole mikään pakko vastata, ymmärrän jos sinusta 
tuntuu että olet kirjoittanut minulle jo tarpeeksi kirjeitä. Sara

P.S. Koska olet syntynyt Smoolannissa (niin ainakin luulen), 
oletko (mahdollisesti, sattumalta) nähnyt tai kuullut erään 
vanhan tilan nimen Älmhultin ja Enerydan lähistöllä tai siellä 
päin? Tarkoitan Håralycke-nimistä tilaa. Äitini on syntynyt 
ja varttunut siellä, mummu ja ukki asuvat siellä yhä, samoin 
serkkuni. Minusta siellä on niin hienoa (ei varsinaisesti hienoa 
mutta niin, en osaa selittää) talo ja metsä ja kaikki. Jos näkisit 
sen, et varmaan ikinä pitäisi siitä niin paljon kuin minä, mutta 
kirjoitan tämän vain siksi että minusta aina aina (melkein) tun-
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tuu että kaikki kirjasi kertovat tästä tilasta. Varsinkin Meluky-
län lapset ja Eemeli. Se ei ole ihan samanlainen mutta melkein. 
Se ainakin muistuttaa niitä.

(Äh, tämä kuulostaa hölmöltä, mutta niin se on.) (Minä 
muuten olen myös syntynyt Smoolannissa; rakastan Smoolan-
tia, ehkä enemmän kuin ne jotka asuvat siellä.) (Tämä ei ehkä 
kuulosta niin vakuuttavalta, mutta on asioita joita ei voi selit-
tää.) (Ihmiset voivat sanoa: rakastan maatani, minä rakastan 
enemmän Smoolantia. Ehkä siksi minä pidän Eemelistä ym. 
koska se kertoo Smoolannista. En tietenkään vain siksi.) Äh, 
miten tyhmältä tämä kuulostaa.

Jos voisin toivoa itselleni jotain tosi itsekästä, osaisiko 
kukaan arvata mitä se olisi? Se alkaa N:llä. Näytt. Juuri niin. 
Voisin vaikka maksaa rooleista. Pienenä halusin tulla kirjaili-
jaksi, mutten osaa ruveta kirjoittamaan kirjaa niin etten kylläs-
tyisi 10–15 sivun jälkeen. älä vastaa! tietenkään jos et halua. 
Taisin kerran nähdä sinut tv:ssä, ja sanoit siellä että haluaa-
han sitä vastata, jos joku lapsi on nähnyt vaivaa ja kirjoittanut. 
Mutta tässä ei ollut yhtään vaivaa, se oli vain hauskaa.

ANTEEKSI tämä pitkä, tylsä, höperö, löperö kirje
Sara 13 vuotta  Minun merkkini
ruma   
tyhmä
hölmö
laiska         

Ajatella kuinka paljon olen kertonut itsestäni, ja silti et tiedä 
tuhannesosaakaan. Ja on ihan kuin tuntisin sinut, mutta enhän 
minä tunne ollenkaan. loppu.
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Lauantai [Huhtikuussa 1972]

Sara, tyttöni Sara, kirjoitit minulle pitkän ja mielestäni oikein hie-
non kirjeen, enkä voi olla miettimättä sinua. Ymmärrän että olet 
niitä ihmisiä joilla voi olla vaikeaa, juuri siksi että sinulla on älyä 
ja herkät hermot – sellaiset nuoret aina pahoittavat mielensä ja  
n ä k e v ä t  kuinka paljon maailmassa on kaikkea surullista ja 
hullua. Ne jotka ovat luonteeltaan läpikotaisin vakaita ja keskitty-
vät enimmäkseen siihen että aika kuluisi mahdollisimman miellyt-
tävästi, ei niiden tarvitse koskaan päätyä minnekään nuorisopsy-
kiatriselle klinikalle – minusta se on osoitus siitä että olet herkkä 
ihminen eikä mitään muuta, en tosiaankaan usko että se tarkoit-
taisi vähimmässäkään määrin sitä, että olet ollut mielisairaalassa 
tai olisit mielisairas. Aijaijai, luulenpa, että pian meidän kaikkien 
pitäisi päästä jollekin psykiatriselle klinikalle, kunhan siellä vain 
olisi apua saatavana. Ehkä siitä oli sinulle jotain apua, toivon niin. 
Vieläkin on idiootteja, joiden asenteet psykiatriseen hoitoon 
ovat suoraan 1800-luvulta, mutta sinun pitää vain olla piittaamatta 
heistä. Tiedätkö mikä vaivaa minua vielä enemmän viimeisen kir-
jeesi jälkeen – että jätin edellisen kirjeesi niin pitkäksi aikaa vas-
taamatta ja sillä välin sinulla oli niin vaikeaa. Kirjoitat että »juuri 
nyt minulla taitaa mennä hyvin» – toivon ettei tuo »taitaa» vain 
merkitse sitä, ettet tiedä varmasti meneekö niin hyvin. Kirjoitat 
kirjeessäsi olevasi »ruma, tyhmä, hölmö, laiska». Kirjeidesi perus-
teella tiedän varmasti, ettet ole tyhmä etkä hölmö, miten niiden 
muiden laita on, siitä en voi sanoa mitään. Mutta kolmetoistavuo-
tiaana uskoo a i n a  olevansa ruma, siinä iässä minä olin varma 
siitä, että olin rumin kaikista ja ettei kukaan m i l l o i n k a a n 
voisi rakastua minuun – mutta vähitellen huomasin etteivät asiat 
olleet ihan niin huonosti kuin olin luullut. Oletan, että sinulle 
käy vielä samoin. Tiedätkö mitä minä syvällä sisimmässäni toivoi-
sin ja haluaisin – että jaksaisit kohdata vaikeudet, joita elämäs-
säsi saattaa olla, ilman että yrittäisit lohduttaa itseäsi sillä tavoin 
kuin monet nuoret nykyisin tekevät, sellaisella joka antaa hetkel-
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lisen rauhan ahdistuksesta ja surusta mutta pahentaa kaiken sit-
ten kymmenkertaiseksi – tarkoitan viinaa ja huumeita. En nyt tar-
koita, että minulla olisi syytä uskoa sinusta sellaista, mutta tie-
dät itsekin millaista on, kun on allapäin ja surullinen, sitä tarttuu 
johonkin joka auttaa, johonkin, m i h i n  t a h a n s a . Tässä 
minä istun ja toivon tikahtuakseni että pystyt silti sinnittelemään 
ilman päihteitä. Sellainenkin pikku juttu kuin tavallinen tupakan-
poltto rankaisee niin kammottavalla tavalla ruumista, jonka on 
saanut ja joka ihmisellä on koko loppuikänsä. Älä nyt luule että 
olen tuputtamassa roppakaupalla tätimäisiä varoituksia. Minä vain 
haluan haluan haluan niin että sinulla menisi hyvin, Sara, kolme-
toista vuotta!

Mietin miksi pelkäät niin kovasti pimeää, osaatko itse sanoa 
miten sinulle on käynyt niin? Minä en ole koskaan pelännyt vähim-
mässäkään määrin pimeää, joten siksi en voi tietää millaista se on, 
mutta sen täytyy olla kauheaa. Onpa sääli ettet ole saanut vart-
tua sillä maatilalla Smoolannissa, kaikki olisi silloin voinut olla toi-
sin. Minun on niin helppo ymmärtää, että rakastat maatilaa samalla 
lailla kuin minä itse olen rakastanut Näsiä, tilaa jolla vartuin ja joka 
on Melukylän esikuvana.

Jos sinulla on jokin pieni valokuva itsestäsi, olisin kovin iloi-
nen jos saisin sen. Kuule, eikö Ulricehamnissa tosiaankaan ole 
minkäänlaista teatteritoimintaa? Kaupunginkirjastossa? Ymmär-
rän hyvin, että sinusta tuntuu että voisit purkaa monia asioita 
sisältäsi, jos pääsisit näyttelemään. Voit ehkä ruveta myös oikeasti 
näyttelijäksi, mutta en usko, että elokuvaroolit teini-iässä juuri-
kaan auttavat suunnitelmien toteutumista. Koulusivistys sen sijaan 
– ikävä kyllä, sillä sinähän sanot olevasi niin laiska! Uskoakseni 
ilman koulusivistystä ei näyttelijänä pitkälle pötkitä, joten sinun 
täytyisi kyllä yrittää ahkeroida koulussa. Ei siksi, että se merkit-
sisi sinulle yhtään mitään, mutta etkö voisi yrittää tuntea kuinka 
v i m m a t u s t i  haluan sinun selviytyvän. Jotta et »karkaisi, 
näpistelisi tai lintsaisi» enää.

Pystytkö pitämään tällaiset kirjeet toisten lukemattomissa?
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Voinko kirjoittaa sinulle mitä tahansa? Näkemiin, Sara, tyttöni 
Sara!

    Astrid
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